Bonis Ferenc
A Himnusz sziiletése

és masfel

,,A nemzeti himnusz — tanitja egy XX. szazadi
zenei enciklopédia — olyan dal, ének vagy induld,
mely egy nép egyiivé tartozasanak tudatat, nem-
zeti és allamisagi erzését hivatott reprezentativ
formaban kifejezésre juttatni.”! Majd hozzateszi:
A monarchidk himnuszai tébbnyire az uralkodo
vagy az uralkodohdaz irdnti hiiséget is erGteljesen
hangsulyozzak.”

A magyar Himnuszra — Kdlcsey Ferenc versé-
re és Erkel Ferenc muzsikajara — nagyon is illik
a meghatdrozas elsé mondata, a masodik azonban
semmiképp: e mii nem kirdlyhimnusz, hanem nép-
himnusz.

Kolcsey 1823. janudr 22-én irt versének szellemi
gyOkerei mélyebbre hatolnak a XVIII-XIX. szazadi
nemzeti himnuszok vilaganal. A latin egyhazi him-
nusz tudomanya azt tartja, hogy ,,a korai keresz-
ténység kordban, nemritkdn meég a kozépkorban
is, egyes esetekben akdr napjainkig, a himnusz al-
talaban emelkedett hang, vallasos vagy egyhazi
éneket jelent. A hymnus-kifejezés a IV. szazadban
mar David zsoltarait is magaban foglalta. Alkal-
maztak tovabba zsoltarszerti alkotasokra is: bib-
liai vagy apokrif énekekre.”?

Kélcsey versének sokatmondd alcime van: A ma-
gyar nép zivataros szizadaibol. Ertelme — egyik értel-
me - akkor vildgosodik meg el6ttiink, ha mellé-
allitjuk a mohacsi vész ,zivataros szazadat” kutato
irodalomtorténész szavait. ,Scha akkora hanyada
a magyar frastudéknak nem foglalkozott versiras-

! Paul Nettl Nationalhymnen cimti cikke a Musik in Ge-
schichte und Gegenwart cimi enciklopédia 9. kotetében,
Kassel-Basel-London-New York 1961, 1274-1284. hasab.

? Lasd Bruno Stdblein cikkét (Hymnus. Der lateinische Hym-
nus) fenti encillopédia 6. kétetében, ugyanott 1957, 993
1018. haséb.

évszazada

=

sal sem eldbb, sem késObb, mint a XVI. szdzad
masodik és harmadik harmaddban” - irja Schu-
lek Tibor. ,Egyrészt a reformacid évszdzados be-
idegzddéseket elsoprd vihara, 4 életértelmezése,
a transzcendens kapcsolatok forradalmi jellegli at-
valtasa, masrészt a torok veszedelem feltartdztat-
hatatlan térhoditasa, pusztitiasa, hardcsolasa, rab-
szolgaszedése a magyar valldsos lira addig nem ta-
pasztalt virdgzasdhoz vezetett. — Kollektiv nemzeti
és egyéni bilinbanat, szivszaggat6 panasz, kapasz-
kodas a Biblia igéreteibe, a zsoltaroknak a magyar
viszonyokra aktualizalt parafrazisa e lira, amely
gyakran mar messze eltavolodik az eredeti szdveg-
t6l, tSbb-kevesebb kéltdi ihletéssel, de szinte min-
dig mély, Sszinte meggy6z6désbdl, eget ostromld
hitbdl énekkeé valik.”* A Himnusz koltoje, mint ver-
sének alcime, de formaja is tantsitja: teljes tudatos-
saggal kapcsolddott a XVI. szdzadi magyar liranak
az el6bbiekben jellemzett hagyomanyéhoz: mive
vallasos hitbdl fakadd konyorges, melyben a bib-
liai nép helyére a magyar nép keriilt, magyar btin
€s magyar panasz, az isteni konyoriletbe vetett
hitnek magyar szava. Kecskeméti Vég Mihalynak,
aki az 55. dicséretet ,,sz0rzé”, XIX. szazadi kolto-
testvére Kdlesey. De mig amaz a bibliai-torténel-
mi parhuzam felfedezésének friss élményével hir-
deti, hogy az Gsi bibliai ige a jelen magyarsagae,
addig Kolcsey, bolcs tudatossiggal, a miltba he-
lyezi latomasanak torténelmi szinpadat. Koranak
magyar olvasédja tigyis tudta: barhol és barmikor
»jatszédik” is valamely historiai m(, az mindig
8t illeti, itt és most. Emlitette bar Kdlcsey csupan

* Schulek Tibor kisérdtanulmanya A keresztyéni gyiilekezetben
vald dicséretek, Varad, 1566 cimfi fakszimile-kiadvinyhoz
(Bibliotheca Hungarica Antiqua IX, szerk. Varjas Béla),
Budapest 1975, 9. lap.
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a rablé mongolt, a toroktdl vett rabigat, a magyart
pusztitd magyart: olvasdja szamara nem volt ket-
séges, hogy miféle rablét, milyen rabigat kell még

a leirtakhoz hozzagondolnia. Ez az alcim mdsik
lizenete.

Ahogy a koltemeny mondando]a archaizald,
versformdja is régies. De ismerdsen csenghetett
minden magyar fiilében, az iskolazottéban csak-
ugy, akar a tanulatlanéban. Aki poézist tanult,
a kozépkori vagans-koliészet legnépszertibb képle-
teként emlékezett 7+6 szotagos sorparjaira. A ka-
tolikus hivék e versforma latin nyelv(i templomi
példéit, a XVIL szazadtol kezdve hazai nyelvii nép-
ének-megfelelGit is ismerhették. A protestans gyti-
lekezetek tagjai, mar a XVI. szazadi énekeskony-
vek tantsiga szerint, magyar nyelvli templomi
énekként tették a maguk szellemi kincsévé. A vi-
lagi muzsikalas kereteiben, orszagszerte és szam-
talan dallamvaltozatban, tancdallamkent é€lt e rit-
musforma a nép kdzott; a tudomany, utélag, ka-
ndsztanc néven kategorizalta.

A Himnusz poétaja mas szalon is kot6dott a ha-
gyomanyhoz. Ez a szl egy ,jeles nap”: az Gjév
kdszOntése (a vers janudr 22-i keletkezési datuma
valamely #jévi élmény ihletd erejét valoszintisiti).
Az Gjévkoszontés orszagszerte ismert népszokas,
a Magyar Népzene Taranak II. kotete* nem keve-

Ez esztend6t megaldjad,
Ez esztend6t megaldjad,
Kegyelmedbd], Ur Isten;
Bé zsirral ékesitsed,

B zsirral ékesitsed,

Te szent Jehova Isten;

Tégedet aldnak

Kik lakoznak a foldnek szinén;
Es a puszta helyek is

Boséggel,

Halmok dhitozddnak

Vig kedvvel:

Boldog, kit magadnak valasztal,
Sionnak kiralya!

¢ Jeles napok. Sajtd ala rendezte Kerényi Gyorgy, Budapest
1953.

sebb, mint negyven dallam- és szdvegvaltozatat
kozli. Koztik elsé helyen Kodaly 1916-os nagy-
szalontai gy(ijtését, a Himnuszban oly fontos mon-
danivalét hordoz6 |, vig esztendd” verbalis varian-
saval: '

Uj esztendd, vigsagszerz

mos’ kezd Gjulni,

tjulassal, vig orommel

mos’ kezd hirdetni.

A reformatus tinnepi fohaszkodasok kozott — ame-
lyek Kolcsey kolteményére hatassal leHettek — két
Ujévi is van: a 190. és a 191. ének.’ A két éneksz-
veg koziil az elsé Vég Mihaly korabdl valé: az
1550 tajan Osszeirt Batthyany-kodex Orizte meg.
A masik, az 1766 és 1841 kozott élt Budai Ezsaids
1806-ban kézreadott munkaja, mar Kdlcsey kora-.
nak irodalmi terméke. Osszehasonlitd vizsgalatuk
azzal az eredménnyel jar, hogy az azonos ritmu-
s és rendeltetésii, azonos dallamra jaro ket ének
lényegileg egy: hogy Budai Ezsaias, korénak nagy
tiszteletben 4ll6 torténettuddsa és klasszika-filolo-
gusa, 1794-t61 a debreceni kollégium tanara, 1822-
tol a tiszantuli reformatus egyhazi kozosseg szu-
perintendense a XVIII-XIX. szdzad fordul6jan kor-
szerfisitette a Batthyany-kédex ,avitt” szovegét. Al-
litsuk egymas mellé a két énekszdveget:

Ez esztendot aldassal,
Ez esztend ot aldassal,
Koronazd meg, Ur Isten,
Hogy vig halaadassal,
Hogy vig halaadéssal,
Dicsérje neved minden.

Tetdled jonek

Kedves napjai az id6nek;

Nytijts hat, kériink, boseget
Kezeddel,

Téliink a békességet

Ne vedd el;

De, mid6n megtartod testiinket,
Ne hagyd el lelkiinket!

> Ezeknek a Himnusszal valé Osszefiiggésére, Gaal Endre
ttmutatdasa nyoman, Boszormeényi Ede 1979-ben irt keéz-
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A Ba":thyény-késdex enekének legkordbbi ismert
dallamat az 1744-es kolozsvari, az 1774-es és 1778-
as debreceni énekeskényv variansai nyoman Cso-
masz Toth Kalman tette kozzé.t

Kolcsey minden bizonnyal ismerte az 8si éne-
ket — de hallania kellett az Gijabbat is (Himnusza
a Budai szuperintendenssé valasztasat kovetd elsd
Ujév utdn frédott). Nem csupdn 7+6 szdtagos sor-
parjai emlékeztetnek az ihletd két ének hetes kez-
ddsoraira: ,jo kedvvel, béséggel” fordulatdban is
a XVL szazadi vers ,Béséggel”, ,Vig kedvvel” sza-
vai visszhangoznak. Budai Ezsaias kezd§ soraival
pedig érdemes tiizetesebben Osszevetniink Kol-
csey négy sorat:

I Bz esztendst dldassal, |
Koronazd meg, Ur Isten,

|: Hogy vig hélaadassal |
Dicsérje neved minden.
Tetdled jének

Kedves napjai az idének,
Nytjts hat, kérlink, bdséget
Kezeddel...

Bizonyara kozelebb jutunk a koltdi képes beszéd
meggértéséhez, ha ismerjiik a gondolat eredetét.

Kélesey, a Himnusz invokacidjdban és rekapitula- -

cidjdban, bocsanatért fohdszkodik a mult és jood
blineiért. Ennek az elnyerendd biinbocsdnatnak
koltdi jelképe a ,vig esztend6” — amely nem ha-
romszazhatvanot napig tart, hanem szdzadokig,
évezredekig. Thlet6je azonban kétségkiviil egy 1j-
évkoszontd ének.

Nagyon is érthetd, hogy a fentebb részletezett
verbdlis anal6giak a Himnusznak csak az elsé (és
végsd) strofajan mutathatdk ki, Kolesey oly médon
modernizalta Budai Ezsaids énekét, mint utébbi
a Batthyany-kddex sorait. Ezzel azonban még csak

iratos cikke hivja fel a figyelmet: A Himnuszrol. Egy példa-
nyét a szerzG volt szives, Szenes Laszl6 kozvetitésével, e so-
rok irGjanak rendelkezésére bocsdtani — eziaton mondok
¢rte kdszonetet. Lasd még Boszorményi Ede két tovabbi
idevégd tanulmanyat: A Himnusz tegnap és ma, Confessio
4/1978, 114-118. lap; A Himnusz tanitisa, Debrecen 1994.
Csomasz Toth Kdlmén: A XVI. szdzad magyar dallamai. Régi
magyar dallamok tara I. Budapest 1958, 176. szam.

-

6nnén kitnduldsi pontjit teremtette meg — mint.
ahogy a varidcios zenemfi szerzdje els6nek a témiit
hatdrozza meg, és 4llitja miive élére. A Himnusz
¢lén az Gjévi fohdsz a téma vagy motté szerepét
tolti be, amelyet a folytatds hatalmas 1v(i litomas-
sd, ,a' multat s jbvenddt” megelevenitd ] histd-
rids énekké fejleszt. Kolcsey eljarasa e tekintetben
a Felszdllott a pdva-verset ir6 Adyéra és a kérusmii-
vet komponalé Kodélyéra emlékeztet: kiinduld-
pontja egy kdzismert vers (és versdallam), amelyre
dramai varidcidsort ir, hogy befejezésiil jsa fel-
csenditse a , koztulajdon” témat. Micsoda folyto-
nossaga a magyar sorskérdések koltészetének, Vég
Mihalytol Adyig, a historias énekt6l Kodalyig!

Isten, dld meg a’ Magyart
J6 keduvvel, béséggel. ..
Hozz ra vig esztenddit. ..

Nyiijts feléje védd kart... -

K&lcsey Himnusza — emlitettiik — visszatérd forma.
1. és 8. strofdja, az invokdacio és a lényegében azo-
nos tartalmu rekapitulécié, Istent szélitja meg: hoz-
24 konyordg aldasért. A 2. és 3. versszakot magé-
ban foglalé masodik rész Isten jotetteinek elsorolé-
sa: altala hazara taldlt, ételre és italra lelt a magyar,
naggya valt a nemzetek kozott. A harmadik rész
(4-7. strofa) a blindk megvalldsa: biin és blinhédés.
A régi dicsOség képe itt azért villan fel, hogy kont-
raszthatdsdval mélyitse a tragikus jelenkép vigasz-
talansagat. E mélypontrol emelkedik a vers a befe-
jez0 strofa magassdgéba: Isten szine elé, ,vig esz-
tenddt” konyorogve. A versszakok és ,jelenetek”
képletében abrazolva:

2|3
l4/5]6|7]|

g=1]

Vagyis: a masodik jelenet, stréfainak szamat te-
kintve, kétszerese az elsének, a harmadik jelenet
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v
kétszerese a masodiknak, a negyedik pedig, a dra-
mai mélypont — vagy tetGpont — utan, varialt visz-
szatérése az elsonek. Mesteri forma, szimmetri-
nak és aszimmetrianak virtudz kombindaci6javal.

Ahhoz persze, hogy Kolcsey kolteménye, a sz0
teljes értelmében néphimnusszi legyen, az kellett,
hogy a verssorokat szarnyara vegye a muzsika. Eh-
hez csaknem annyi id6 pergett még le a XIX. szazad
homokarajan, mint a szazadkezdettol a vers meg-
irasaig: huszonegy esztend6. Akkor viszont, 1844-
ben, nem kevesebb mint tizenhdrom megzenésitése
sziiletett KSlcsey Himnuszdnak. Tizenkét kisérlet -
és egy remekmti: Erkel Ferenc kompozicidja.




